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Vážený zákazníku,  
vybral jste si zásobníkový ohřívač užitkové vody PROTHERM a budete-li jej správně  
využívat, bude Vám dobře sloužit. K podrobnějšímu seznámení s jeho vlastnostmi  
a uspořádáním slouží tento návod. Dále prosíme, abyste se vždy řídili následujícím  
desaterem základních požadavků pro zacházení se zásobníky:  
1) Zásobník Ize provozovat jen ve vodovodním řádu s tlakem užítkové vody menším,  

nebo jen nejvýše rovnajícím se jmenovitému (pracovnímu) tlaku zásobníku, Je-Ii tlak  
přiváděné užitkové vody vyšší, nez pracovní tlak zásobníku, je nezbytné osadit před vstup do 
zásobniku redukční ventil, udržující tlak na hodnotě pod hodnotou pracovního  
tlaku zásobníkul!l  

2) Na přívodu užitkové vody (mezi eventuální redukční ventil a zásobnïk) se musí vždy  
zarádit zařízení, které vhodným způsobem tlumí účinky tepelné roztažnosti 
 vody během  
ohřevu - nejčastěji to bývá pojistný ventil (upouštějící ,,zvětšený" objem teplé vody)  
a zpětná klapka (zamezující vodě ,,odebrané" z řádu do zásobníku vracet se zpět  
do řádu).  

3) Je žádoucí zajistit, aby voda unikajíci z pojístného ventilu (který je neustále v činnosti)  
byla odváděna trvale nainstalovaným odvodem - pak je ale nutné, aby takový odvod  
měl plynulý spád do odpadu.  

4) Na přívod užitkové vody je třeba osadit také uzávěr,  
5) K uzávěru (není-Ii to přimo ventil kombinovaný s vypouštěcím ventilkem) před  

zásobníkem je třeba zařadit i vypouštěcí ventil - uzavřením přívodu do zásobníku  
a otevřenim nejbližšího kohoutku teplé užitkové vody (dále jen TUV) nedojde nikdy  
k úplnému vypuštění nádoby zásobniku.  

6) Prvním krokem pří montáži zásobníku je provedení instalací (vodovodní, elektrické ... ),  
druhým napouštění zásobníku a teprve potom Ize do zásobníku přivádět elektřinu  
(zasunout vidlici pohyblivého přívodu do zásuvky, sepnout sítový spínač - je-Ii přívod  
proveden jako pevný apod.)!!! Při demontáži se musi postupovat v opačném pořadíl!!  

7) Je-Ii v zásobníku voda, musí být zařízení na ochranu proti korozi v činnosti nepřetržitě
(elektronický systém ACI pod napětím, horčíková elektroda ,,nespotřebována"), jinak  
se na zásobník nevztahuje záruka na prorezavění nádoby!!! Elektronický systém ACI  
před vypouštěním zásobníku je naopak treba odpojit od elektrické sitè.  

8) Pri zavèsovénl zasobnlku je třeba vždy předern posoudit úchyty zhotovené ve zdi  
i samotnou zed' z hlediska pevnosti pro úplné zatížení (tj. hmotnost zásobníku včetně
naplnění vodou) - v případě nedostatků pak užít zpevnovacích opatření a konstrukci,  
Při kladeni zásobníku na podlahu, příp. předem připravenou podstavu, musí mít podklad  
alespon běžnou stavební únosnost a nesmí být příliš kluzký - jinak je nutno opět užít  
vhodná dodatečná opatření.  

9) Zásobník nesmí být vystaven účinkům teplot vyšších, než jsou běžné pracovní
a klimatické hodnoty, stejně tak nesmí být vystaven úderům, rázům, cyklickým silovým  
účinkům, otřesům a vibracím, které jsou silnější, než projevy při vlastním provozu.  
Dojde-li k tomu, že zásobník takovým účinkům přeci jen vystaven byl (požár ,,za zdí"  
v přilehlé místnosti, pád zásobníku na zem při dopravě nebo montázi apod.), Ize jej  
dále provozovat jen po kladném výsledku jeho odborné revize, kterou provedla  
organizace (osoba) oprávněná k takové činnosti podle vyhlášky ČÚBP a ČBÚ č.18/  
1979 Sb. (ve zněni vyhlášky č.97/1982 Sb. a vyhlášky č.551/1990 Sb.) na základě  
jeho tlakové zkoušky.  

10) Se zásobníkem zacházejte podle návodu, který je k němu přiložen, příp. podle pokynů
odborníků, kteříbyli k eventuálním problémům přivoláni, neodstranujte a nepoškozujte  
žádná označení a nápisy na něm a po ukončení jeho životnosti s ním nakládejte  
s ohledem na ochranu životního prostředí. 

   UPOZORNĚNÍ  
      Tento přístroj nesmějí používat osoby (včetně dětí) se sníženou fyzickou, senzorickou nebo mentální
      schopností, jakož i osoby, které nemají náležité zkušenosti a znalosti, kromě případů, kdy jim při tom 
      pomáhá osoba odpovědná za jejich bezpečnost a dozor anebo která je předem poučí o tom, jak přístroj 
      používat. Je vhodné dohlížet na děti, abyste si byli jistí, že si s přístrojem nehrají. 
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nejsou na závadu zdravíl osob ani životnosti zásobniku - naopak podporují proces  
neutralizace (protikorozní ochrany). Kontrolu stavu hořčíkové elektrody se doporučuje  
nechat provést do půl roku po uvedení zásobníku do provozu. Je-Ii (při zachování intervalů  
kontroly) již spotřebováno více než 50 % elektrody, je nutné ji vyměnit za novou (nebo  
stanovit jiné časové intervaly kontroly, podle velikosti úbytku při kontrole).  

Pozor! Hořčíková elektroda je součást, která se během provozu spotřebovává, a proto  
se na ni nevztahuje bezplatná výměna v rámci záruky,  

3. Funkce a společná technicko bezpečnostní ustanovení 
Pro ohřev TUV v zásobníku prostřednictvílm ov je nejvhodnější použít některý z plynových  

kotlů PROTHERM.  
Kotle PROTHERM (s vyjímkou kombinovaných) jsou jíž funkčně upraveny pro ohřev 
TUV v zasobniku. U vsech tèchto kotlû se doporuèu]e pouzlt jednoho èerpadla pro oba  

okruhy. Pro změnu průtoku ov mezi topnou soustavou a zásobnikem je použit motoricky  
řízený trojcestný rozdělovací ventil s vestavěným spínacim elektrickým kontaktem  
a elektrické svorkovnice kotlů jsou pro připojeni třícestného ventilu i termostatu zásobniku  
upraveny.  

Zásobníky PROTHERM Ize použít i v kombinaci s kotli jiných značek. V takovém případě
je nutné připojení zásobníku ke kotli řešit individuálně pro daný typ kotle.  

Pro elektrické připojení zásobníku přitom vždy platí všechny požadavky bodu 4.2.  
Pro správnou funkci je třeba také dodržet zásadu, aby teplota OV byla vždy vyšší než  

požadovaná teplota TUV (alespon 0 10 - 20°C).  

4. Montáž  
4.1. Mechanická část  
Závěsné zásobníky se upevnují na zed' čtyřmi šrouby M10.  
Stojací zásobníky se kladou přímo na podlahu, příp. na předem připravenou podstavu.  
Zásobníky mají koncovky pro připojení OV a TUV s těmito rozměry:  

Typ  
B 100 Z  
B 200 Z  
B 150 S  
B 200 S  

Připojení OV                Připojení TUV  
G 1" (vnitřní) ................. G 3/4" (vnější)  
G 1" (vnitřní) ................. G 3/4" (vnější)  
G 1" (vnitřní) ................. G 3/4" (vnější)  
G 1" (vnitřní) ................. G 1" (vnější)  

Koncovky není dovoleno zatěžovat silami trubkového systému otopné soustavy či  
soustavy TUV. To předpokládá přesné dodrženíi rozměrů zakončení všech přípojek.  

Při rekonstrukcích, nepříznivých stavebních dispozicích apod. je možno k připojení užít  
flexibilní elementy (hadice), ale vždy jen k tomu určené. Měly by však být co nejkratší  
a chráněné před rnechanlckým i chernickým namáháním a poškozováním a je třeba zajistit,  
aby před ukončením jejich životnosti (podle údajů jejich výrobců) byly vždy vyměněny  
za nové.  

Pro usnadnění příp. odpojení zásobníku se doporučuje zařadit do přípojek odpovídající  
uzávěry, Pokud se nevyužije vývod pro recirkulaci (jen u odpovídajícího provedení), je  
třeba ho zbavit plastové transportní zátky a utěsnit pomocí příbalové kovové zátky.  
    Bezpečnostní jednotka musí být chráněna před mrazem.  
   V případě, že se používají potrubí PER, doporučujeme, aby se na výstup ohřívače vody  
namontoval termostatický regulátor. Bude se nastavovat podle výkonnostních vlastností 
použitého materiálu. 
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4.2. Elektroinstalace 
     Před demontáží krytu se vždy přesvědčete, že je napájení vypnuté.  

Elektrické přípojení zásobníku musí bezpodmínečně provádět osoba s elektrotechnickou 
kvalifikací podle vyhlášky č. 50/1978 Sb. Rovněž servis elektrotechnické části může 
provádět pouze osoba s výše uvedenou kvalifikací.  

Elektrické připojení zásobníku na sítové napěti, které je zdrojem pro činnost zařízeni 
ACI na ochranu proti korozi, se provede 3-vodičovým pohyblivým přívodem s vidlicí. Pevna 
zásuvka pro přípojení zásobníku k el. síti musí být provedena podle ČSN 33 2000-4-46. 
Musí mít vždy ochranný kontakt (kolík) spolehlivě spojený s vodičem PE nebo PEN 
(žlutozetené barvy). Zásobnik musí být vždy prostřednictvím svého přívodu připojen 
k ochrannému vodiči a musí být nainstalován vždy tak, aby zásuvka s vidlicí zásobniku 
byla přístupná, Není dovoleno užívat nejrůznějších ,,rozdvojek", ,,prodlužovaček" apod.  

Z hlediska elektrotechnické části je zásobník určen pro prostředí normální AA5/AB5  
podle ČSN 33 2000-3 a ČSN 33 2000-5-51 (tj. rozsah teplot +5 až +40 °C, vlhkost do 85 %). 

V prostorách s vanou, v koupelnách, umývacích prostorách a sprchách může být  
zásobník instalován všude s vyjímkou zony 0 podle ČSN 33 2000-7-701. Je-Ii takto  
instalován, musí být podle téže normy také provedena současně ochrana před úrazem  
elektrickým proudem.  

4.3. Napouštění

Napouštět je možno až po dokončení mechanické montáže a elektroinstalace. 
Zásobník je třeba řádně odvzdušnit (jak na cestě OV, tak části pro TUV) otevřením
kohoutků teplé vody.  

Během prvního ohřevu je třeba zkontrolovat neuniká-li (zejména ve spojích) voda. 
Předpokládá se, že zásobník bude provozován v soustavě, kde OV odpovídá nárokům
ČSN 07 7401 (především nesmí být kyselá, tj. mít hodnotu pH větší než 7, a má mít 
minimální 
uhličitanovou tvrdost) a kde vlastnosti užitkové vody odpovídají ČSN 83 0616 (pitné vody 
ČSN 75 7111). U vody se součtem látkových koncentrací vápníku a hořčíku větším než
1,8 mmol/lit. jsou již účelná další ,,nechemická" opatření proti usazování vodního kamene 
(např, působení mmaqnetickým či elektrostatickým polem).  
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5. Provoz a údržba  
Informativní doba ohřevu TUV z 10°C na 65 °C výkonem kolem 24 kW je cca 1/2 hod  

u zásobníků s objemem 100 1 a cca 1 hod u zásobníků s objemem 200 1.  
Jednou za rok doporučujeme provést kontrolu zásobníku - je vhodné ji spojit s obdobnou  

kontrolou a seřízením kotle, příp. otopné soustavy. Tato prohlídka není součásti záruky,  
Při odborné kontrole se prověřuje celkový stav jednotlivých časti zásobníku, rozsah  

zanesení vodním kamenem a stav zařízení na ochranu před korozíl,  
Uživatel sam zajištuje především čistotu zásobníku a jeho okolí suchým způsobem (např.  

vysáváním). Zpozoruje-li výrazné zvýšení průtoku vody při otočení kohoutkem, je třeba  
zajistit překontrolování tlaku přiváděné užitkové vody a případné užití redukčniho ventilu.  

6. Záruka a záruční podmínky  
Na zásobník se poskytuje záruka podle ZÂRUČNÍHO LlSTU a podmínek v něm 

uvedených.  
Zvýšené zanásení částí zásobníku vodním kamenem nelze kvalifikovat jako reklamaci.  

7. Kompletnost dodávky 

7.1. Dodávka vlastního zásobníku  
Zásobník je dodáván kompletně smontován a funkčně odzkoušen.  
Součástí dodávky je následující dokumentace:  
- návod k obsluze  
- osvědčení o jakosti a kompletnosti výrobku  
- záruční list.  

7.2. Zvláštní dodávka  

Pro zajištění spolupráce zásobníků PROTHERM s kotli PROTHERM Ize samostatně
dodat motoricky řízený trojcestný rozdělovaci ventil s vestavěným elektrickým spínačem 
a rozměru DN 3/4" (pro užití s nástěnnými kotli PROTHERM), nebo DN 1" (pro užití  
s litinovými kotli PROTHERM).  

                   Zařízení vyhovují směrncím pro elektromagnetizmus 2004/108/CEE 
                                       a nízké napětí 2006/95/CEE, které byly, 
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Vážený zákazník,  
vybrali ste si zásobníkový ohrievač úžitkovej vody PROTHERM. Ak ho budete správne  

použtvať, bude Vám dobre slúžiť. Tento návod Vám posúži k podrobnejšemu zoznáme-  
niu sa s jeho vlastnosťami. Dalej vás žiadame, aby ste pri zaobchádzaní so zásobníkmi  
dodržovali desať nasleduiúcich základných požiadaviek:  
1. Zásobník rnôžeme prevádzkovať len vo vodovodnom systéme s tlakom úžitkovej vody 

rnenším alebo max. rovnajùcim sa menovitému (pracovnému) tlaku zásobníka. Ak je  
tlak privádzanej úžitkovej vody vyšší než pracovný tlak zásobníka, je nevyhnutné  
zapojiť pred vstup do zásobníka redukčný ventil, ktorý udržuje tlak na hodnote, ktorá  
je pod hodnotou pracovného tlaku zásobníka !!! 

2. Na prívod úžitkovej vody (medzi eventuálny redukčný ventil a zásobnik) sa musí vždy  
pridať bezpečnostná skupina, ktorá vhodným spôsobom tlmí účinky tepelnej 
rozťažnosti vody v priebehu ohrevu - najčastejšie to býva poistný ventil (upúšťa 
,,zváčšený" objem teplej vody) a spätná klapka (zamed. uje vode ,,odoberanej" zo 
systému do zásobnika vrátit' sa naspäťdo systému). Bezpečnostnú zostavu je 
potrebné chrániť pred mrazom 

3. Je žiadúce zabezpečit', aby voda, ktorá uniká z poistného ventilu (ktorý je neustále  
v činnosti), bola odvádzaná trvalo nainštalovaným odvodom - potom je ale nutné, 
aby takýto odvod mal plynulý spád do odpadu.  

4. Do prívodu úžitkovej vody je potrebné vložit' uzáver,  
5. K uzáveru (ak to nie je priamo ventil kombinovaný s vypústacím ventilčekom) pred  

zásobnik je potrebné zapojit i vypúsťací ventil - uzavretím prívodu do zásobníka  
a otvorením najbližšieho kohútika teplej úžitkovej vody (d'alej len TUV) nedôjde nikdy  
k úplnému vypusteniu nádoby zásobníka.  

6. Prvým krokom pri montázi zásobníka je vykonanie inštalácie (vodovodnej, elektric-  
kej ... ), druhým napustenie zásobníka a až potom je možné zapojiť zásobník do elek-  
trickej siete (zasunúť vidlicu pohyblivého prívodu do zástrčky, zopnút sieťový spínač-  
ak je prívod urobený ako pevný apod.)!l! Pri demontáži sa musi postupovaťv opačnom  
poradi.!!!  

7. Ak je v zásobníku voda, musí byť zariadenie na ochranu proti korozii v činnosti nepre-  
tržite (elektronický systém ACI pod napätim, horčiková elektroda ,,nespotrebovaná"),  
inak sa na zàsobnfk nevzťahuje zaruka z hľadiska korodovania nàdobyl!! Elektronic-  
ký systém ACI je potrebné pred vypustením zásobníka odpojiť od elektrickej siete.  

8. Pri zavesovaní zásobníka je vždy potrebné vopred posúdiť úchyty zhotovené v stene  
i samotnù stenu z hľadiska pevnosti pre úplné zaťaženie (t.j. hmotnosť zásobníka  
naplneného vodou) - v prípade nedostatkov potom použiť spevňovacie opatrenia  
a konštrukcie. Pri pokladaní zásobníka na podlahu, príp. na vopred pripravenú pod-  
stavu musí mať podklad aspoň bežnú stavebnú nosnosť a nesmie byť prílíš klzký -  
inak je opäť nutné použiť vhodné dodatočné opatrenia.  

9. Zàsobnik nesmie byť vystavený učinkom vyšších teplôt než sú bežné pracovné  
a klimatické hodnoty, nesmie byť tiež vystavený úderorn, rázom, cyklickým silovým  
ùéinkom, otrasom a vibràciarn, ktoré su silnejèie, nez prejavy pri vlastnej prevàdzke.  
Ak dôjde k tomu, že zásobník bol takýmto učinkom vystavený (požiar ,,za stenou"  
v priľahlej miestnosti, pád zásobnika na zem pri doprave alebo montáži apod.), je  
možné ho prevádzkovať len po kladnom výsledku jeho odbornej revízie, ktorú vyko-  
nala orqanizácia (osoba) oprávnená k takejto činnosti podľa vyhlásky UBP SR č è. 74/  
1996 Z.z. (v zneni vyhlášky č: 174/1968 Zb. a vyhlášky čé. 256/1994 Z.z.) na základe  
jeho tlakovej skúšky.  

10. So zásobníkom zaobchádzajte podľa návodu, ktorý je k nemu priložený, príp. podľa  
pokynov odborníkov, ktorí boli k eventuálnym problémom privolaní, neodstraňujte  
a nepoškodzujte žiadne označenia a nápisy na ňom a po ukončení jeho životnosti  
s nim nakladajte s ohľadom na ochranu životného prostredia. 

9

S
K



1. Určenie, charakteristika a označenie  
Zásobníkové ohrievače (dalej len zásobníky) sú valcovitého tvaru s nepriamym ohrevom  

(prostredníctvom vykurovacej vody z kotla), v závesnom prevedení (PROTHERM B 100 Z  
a B 200 Z) alebo stacionárnom (PROTHERM B 100 S a 200 S). Zásobníky sa dodávajú 
v bielej farbe.  

Smaltovaný povrch oceľovej nádoby s výmenníkom (oceťový rúrkový had), umiestnený  
v spodnej èasti zàsobnlka, zaisfuje optimàlny vykurovacf vykon v kazdorn okamziku, 
Hurkovy  
had je zdvojený (špirála s menším a väčším priemerom), má menšiu vyšku vinutia a preto  
pri ohreve úžitkovej vody v nádobe pôsobi viac koncentrovanejšie, než u zásobníkov s 
bežnou  
špirálou, t.j. jednoduchou. Umiestnením hada do spodnej časti zásobnïka získame oveľa  
viac zohriatej vody. Patentovaný difúzor zaisťuje riadené prúdenie pri doplňovani studenej  
vody do zásobníka tak, aby nedochádzalo k významnému premiešavaniu studenej a teplej  
vody v zásobníku TUV. Tým sa zvyšuje využiteťné množstvo ohriatej vody v zásobníku,  
Polyuretánová izolácia s hrúbkou 35 mm znižuje tepelné straty na minimum. Zásobnik je  
vybavený zariadením na ochranu proti korôzii. Použiva sa bud' elektronický polarizačný 
systém  
ACI s titanovou elektrôdou, alebo tyčová horčíková elektrôda.  
UPOZORNENIE  
Tento prístroj nesmú používať osoby (vrátane detí), ktoré majú zníženú fyzickú, 
senzorickú alebo mentálnu schopnosť, alebo osoby, ktoré nemajú na to skúsenosti 
alebo vedomosti, okrem prípadov, keď im pri tom pomáha osoba zodpovedná za ich 
bezpečnosť a dozor alebo ktorá ich vopred poučí o používaní tohto prístroja. Je 
vhodné dohliadať na deti, aby ste si boli istý, že sa s týmto prístrojom nehrajú. 

2. Vybavenie a popis  
Nàdoba, rúrkový had, vstup (difúzor) a výstup úžitkovej vody, izolácia a upevňovacie  
časti (záves alebo podstavec) su neoddeliteľnou súčasťou. Odnímateľné sú termostat  
a zariadenie na ochranu proti korôzii.  

Pomocou termostatu sa nastavuje teplota vody v zásobníku, Termostat je nastavený  
z výroby na teplotu 65 °C (+ 5 °C), je 3- kontaktný a je umiestnený spoločne s ACI  
systémom pod šedým plastovým krytom (u závesných zásobníkov na ich spodnej strane,  
u stacionárnych na boku). Pred akýmkoľvek odmontovaní ochranného krytu sa ubezpečte,  
či je napájanie vypnuté. 

Ak je potrebné zmeniť teplotu na termostate, musí sa vždy zariadenie odpojiť od el.  
siete (vrátane kotla, s ktorým zásobník spolupracuje!), plastový kryt sa dá dolu a po-  
otočením ovládacieho hriadeľa termostatu sa zmení nastavenie - (otáčaním doprava sa  
teplota zvyšuje, doľava znižuje).  

1  

Upozornenie :  
Termostat je umiestnený v priestore, ktorý je vyhradený pre elektrosúčasti. 

Odňatie plastového krytu a dalšie manipulácie v tomto priestore, ktoré sú 
zásahom do elektroinštalácie, musi bezpodmienečne vykonávať len osoba s 
odbornou kvalifikáciou - vid' bod 4.2. !!  

Teplota 65 °C je optirnálna z hľadiska enerqetických strát, životnosti nádoby a zároveň  
i rýchlosti tvorby usadenín z vápenatých a horečnatých zložiek obsiahnutých vo vode.  

Zariadenie na ochranu proti korozii prostredníctvom elektronovej emisie neutralizuje  
ionty, ktoré vznikajú na vnútornom povrchu nádoby ako následok elektrochernických reakcií  
pri ohreve vody a látok v nej rozpustených.  

Systém ACI toto vykonava prostrednictvom riadenej elektronovej emisie. Tyéova  
horèikovà elektroda je zaskrutkovana do vodného priestoru nàdrze, poéas prevadzky sa  
.rozpusta" a uvolnuje tak ionty, ktoré su na tento ùèel vhodné.  

ACI systém sa aktivuje pripojením k elektrickej sieti (~230V/50Hz) pomocou prívodného  
kábla. Je potrebné skontrolovať, či po naplnení zásobníka vodou a pripojení ACI systému  
k sieti sa najneskôr do 15 rninút rozbliká dútnavka (v šedom plastovom kryte), ktorá 
signalizuje správnu funkciu ACI systému. ACI zariadenie musi byť v činnosti nepretržite.  
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Pre uľahčenie pripojenia príp. odpojenia zásobníka sa doporučuje zaradiť do prípojok  
zodpovedajúce uzávery. Pokiaľ sa nevyužije vývod pre recirkuláciu (Ien pre zodpovedajúce  
prevedenie) je potrebné ho zbaviť plastovej transportnej zátky a utesniť pomocou  
dodávanej kovovej zátky.  
V prípade použitia plastového potrubia odporúčame, aby sa na výstup ohrievača vody 
namontoval termostatický regulátor. Tento sa nastaví podľa tepelných vlastností použitého 
materiálu potrubia. 
4.2. Elektroinštalácia 

Elektrické pripojenie zásobníka musí bezpodmienečne vykonávať osoba s elektro-  
technickou kvalifikáciou podľa Zákona č. 124/2006 Z.z. Taktiež servis elektrotechnickej  
časti môže vykonávať len osoba s vyššie uvedenou kvalifikáciou.  

Elektrické pripojenie zásobníka na sieťové napätie, ktoré je zdrojom pre činnosť zaria-  
denia ACI na ochranu proti korózii, sa vykoná 3-vodičovým pohyblivým prívodom s vidlicou.  
Pevná zásuvka pre pripojenie zásobníka k el. sieti musí byť vyhotovená podľa STN 33  
2130. Musí mať vždy ochranný kontakt (kolík) spoľahlivo spojený s vodičom PE alebo  
PEN (žltozelenej farby). Zásobník musí byť vždy pripojený prostredníctvom svojho prívodu  
k ochrannému vodiču a musí sa nainštalovať vždy tak, aby zásuvka s vidlicou zásobníka  
bola prístupná. Nie je dovolené používať ,,rozličné" rozdvojky", ,,predlžovačky" a pod.  

Z hľadiska elektrotechnickej časti je zásobník určený pre prostredie normálne  AA5/  
AB5, podľa STN 33 0300 a STN 33 2310 (t.j. rozsah teplôt +5 až + 40 °C, vlhkos ť do 85 %).  

V priestoroch s vaňou, v kúpeľniach, umývacích priestoroch a sprchách sa môže zá-  
sobník inštalovať všade s výnimkou zóny 0 podľa STN 33 2135 - 1. Ak sa takto inštaluje,  
musí sa podľa tejto normy vykonať súčasne ochrana pred úrazom elektrickým prúdom.  

    
          

Tb1 - svorka termostatu - vstup fázy  
Tb2 - svorka termostatu - výstup fázy  

TB - termostat zásobníka  

4.3. Napúšťanie  

Napúšťať sa môže až po dokončení mechanickej montáže a elektroinštalácie.  
Zásobník sa musí dobre odvzdušniť (jednak na ceste VV, jednak časti pre TÚV) otvore-  
ním kohútikov teplej vody.  
V priebehu prvého ohrevu treba skontrolovať, či neuniká (najmä na spojoch) voda.  
Predpokladá sa, že zásobník bude prevádzkovaný v sústave, kde VV zodpovedá náro-  
kom STN 07 7401 (predovšetkým nesmie byť kyslá, t.j. mať hodnotu pH väčšiu ako 7,  
a má mať minimálnu uhličitanovú tvrdosť) a kde vlastnosti úžitkovej vody zodpovedajú 
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STN 83 0616 (pitná voda STN 75 7111). Vodu so súčtom látkových koncentrácií vápnika  
a horčíka väčším ako 1,8 mmol/lit. je účelné zabezpečiť dalšími ,,nechemickými" opatreni-  
ami proti usadzovaniu vodného kameňa (napr. pôsobením magnetického alebo elektro-  
statického poľa).  

5. Prevádzka a údržba  
Informatívny čas ohrevu TUV z 10°C na 65 °C výkonom okolo 24 kW je približne ½  hod.  

pri zásobníku s objemom 100 1 a asi 1 hod. pri zásobníku s objemom 200 l...... 
Raz za rok odporúčame skontrolovať zàsobník - je vhodné spojiť túto kontrolu s podobnou  

kontrolou a nastavením kotla, príp. vykurovacej sústavy. Táto prehliadka nie je súčasťou  
záruky.  

Pri odbornej kontrole sa preveruje celkový stav jednotlivých častí zásobníka, rozsah  
zanesenia vodným kameňom a stav zariadenia na ochranu pred koroziou.  

Užívateľ sám zabezpečuje predovšetkým čistotu zásobníka a jeho okolia suchým  
spôsobom (napr. vysávanie). Ak spozoruje výrazné zvýšenie prietoku vody pri otvorení 
kohútika, treba zabezpečiť prekontrolovanie tlaku privádzanej úžitkovej vody a prípadné  
použitie redukčného ventilu.  

6. Záruka záručné podmienky  
Na zásobník je poskytovaná záruka podľa ZÂRUCNÉHO LlSTU a v ňom uvedených  

podmienok.  
Zvýšené zanášanie časti zásobníka vodným kameňom nemožno kvalifikovať ako  

reklamáciu.  

7. kompletnosťdodávky  

7.1. Dodávka vlastného zásobníka  

Zásobník sa dodàva kompletne zrnontovany a funkéne odskusany.  
Sùèastou dodávky je nasleduúca dokumentácia:  
- návod na obsluhu  

- osvedčenie 0 akosti a kompletnosti výrobku  

- záručny list  

7.2. Zvláštna dodávka  
Na zabezpečenie spolupráce zásobníka PROTHERM s kotlami PROTHERM možno  

samostatne dodať motoricky riadený trojcestný rozdeľovací ventil so vstavaným elektrickým
spínačom s rozmerom DN 3" (na použitie s nástennými kotlami PROTHERM), alebo DN 1"  
(na použitie s liatinovými kotlami PROTHERM).  

              Zariadenia vyhovujú smernicíam pre elektromagnetiznuis 2004/108/CEE 
                              a nižke napätíe 2006/95/CEE, ktoré sú v platností, 

/  
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